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CESKY JAZYK

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

A rrovani
V pfipadé problémd s vasim télem nebo pokozkou se poradte se svym
|ékafem a fidte se jeho pokyny. Zafizeni by nemély pouZivat osoby v
prvnim trimestru téhotenstvi, osoby s kardiostimulatorem nebo AICD
nebo osoby, které se 1é¢i pro stavajici hlubokou Zilni tromb6zu. Nepou-
Zivejte toto zarizeni béhem spanku. NepouZivejte na poSkozenou
pokozku nebo poskozené citlivé nervy

POZNAMKA! Z bezpeénostnich davodd by vyrobek nemél byt pouzi-

van pfi fizeni nebo détmi.

Osoby s nasledujicim stavem by se mély pfed pouZitim tohoto zafizeni po-
radit s Iékarem.

« Akutni onemocnéni

« Infekéni nemoc

* Zhoubny nédor

« Téhotenstvi

« Selhani srdce nebo ledvin

« Krevni srazeniny

« Vlysoka horecka

 Abnormalni krevni tlak

« Citlivost kiiZze nebo kozni problémy

POZNAMKA!
*» Nepokladejte na zarézeni tézké predméty
nebo adaptér.
» Nemasirujte pfimo ruku, lokty, koleno, hrudnik nebo bficho.
* NepouZivejte déle nez 30 minut.

ZARUKA

Zaruéni doba na toto zboZi je 2 roky ode dne zakoupeni. Zaruka je platna
pouze v pfipadé, Ze je tento pfedmét pouzivan pro aktivity a bézné re-
kreaéni pouZiti a nevztahuje se na bydleni nebo predméty pouzivané v pro-
najmech.

PODMINKA POUZITI

« Skladujte na suchém a bezpraSném misté
* Nelijte na zafizeni kapalinu

» Neponofujte zafizeni do vody. « NepouZi-
vejte s mokryma rukama.

* Necistéte pomoci chemikalif
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- Pouzivejte a skladujte pfi teploté nizsi nez 40 °C

POUZITI

‘e

HEAT

DIRECTION POWER SPEED

POWER (A) - NAPAJENI
« Zapojte do elektrické sité nebo pouZzijte napéjeci adaptér pro pouziti v auté.
« Stisknutim tlacitka ,POWER" spustite masazni polStaF. Zacnéte s
10minutovym pouZitim a navySujte pouZiti v krocich po 5 minutach.
* Rychlost a teplotu Ize upravit stisknutim tla¢itka ,SPEED" nebo ,HEAT".

« Vypnéte masazni polStaF nastavenim rychlosti a ohfevu do stfedni polohy a
stisknutim tlacitka ,POWER®.

POZNAMKA! Po pouiti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky nebo adapté-

ru do auta.

DIRECTION (B) - SMER

KdyzZ je pfistroj zapnuty, masézni valec automaticky kazdych 60 sekund zméni
smér otaceni. Stisknutim tlacitka zménite smér otaeni maséazniho pfistroje a
budete jej udrzovat.

HEAT (C) - OHRIVANI
Stisknutim tohoto tlacitka zapnete nebo vypnete funkci ohfevu, zatim-

co masaz pokracuje.

SPEED (D) - RYCHLOST
3 rizné rychlosti od nizké po vysokou, vyberte si vhodnou rychlost podle vasich

potreb.




NEDERLANDS

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A WAARSCHUWING!

Raadpleeg bij problemen met uw lichaam of huid uw arts en volg
Zijn instructies op. Het apparaat mag niet worden gebruikt door
personen in het eerste trimester van de zwangerschap, met een
pacemaker of AICD, of die worden behandeld voor een bestaande
diepe veneuze trombose. Gebruik dit apparaat niet terwijl u slaapt.
Niet gebruiken op beschadigde huid of beschadigde gevoelige

Zenuwen.

LET OP! om veiligheidsredenen mag het product niet gebruikt
worden tijdens het rijden of door kinderen.

Personen met de volgende aandoening moeten een arts raadplegen
alvorens dit apparaat te gebruiken.

Acute ziekte

Besmettelijke ziekte

Kwaadaardige tumor

Zwangerschap

Hart- of nierfalen

Bloedstolsels

Hoge koorts

Abnormale bloeddruk

Huidgevoeligheid of huidproblemen

LET OP!
Plaats geen zware voorwerpen op de Wireless Massage Pad
Pro of de adapter.
Masseer niet rechstreeks de hand, ellebogen, knie, borst of
buik.

Niet langer dan 30 minuten gebruiken.

GARANTIE

De garantieperiode voor dit artikel is 2 jaar, vanaf de dag van
aankoop. De garantie is alleen geldig wanneer dit artikel wordt
gebruikt voor activiteiten en normaal recreatief gebruik en heeft
geen betrekking op de behuizing of artikelen die bij verhuur worden
gebruikt.

GEBRUIKSVOORWAARDEN

Bewaren op een droge en stofvrije plaats
Mors geen vloeistof op het apparaat
Dompel het toestel niet in water

Niet gebruiken met natte handen
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Niet reinigen met chemicalién

Gebruiken en bewaren bij een temperatuur onder 40 °C

GEBRUIK

POWER
DIRECTION
B A

DIRECTION POWER

HEAT

SPEED

POWER (A)
Steek de stekker in het stopcontact of gebruik de stroom
adapter voor in de auto.
Druk op de “POWER” om het massagekussen te starten. Begin
met een gebruik van 10 minuten en bouw het gebruik in stappen
van 5 minuten op.
De snelheid en warmte kan worden aangepast door “SPEED" of
“HEAT" in te drukken.
Schakel het massagekussen uit door de snelheid en warmte in

de middelste stand te zetten en op “POWER" te drukken.

LET OP! Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact of de

autoadapter.

DIRECTION (B)

Wanneer het apparaat wordt ingeschakeld, verandert de massagerol
elke 60 seconden automatisch van rolrichting. Druk op de knop
“DIRECTION" om de draairichting van het massageapparaat te
veranderen of te behouden.

HEAT (C)
Druk op deze knop om de warmtefunctie in of uit te schakelen terwijl

de massage doorgaat.

SPEED (D)
3verschillende snelheden van laag tot hoog, kies de geschikte snelheid

volgens uw behoefte.




DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

A warnunc

Bei Kérper- oder Hautproblemen wenden Sie sich an lhren Arzt
und befolgen Sie seine Anweisungen. Das Gerdt sollte nicht von
Personen verwendet werden, die sich im ersten Trimester der
Schwangerschaft befinden, einen Herzschrittmacher oder AICD
tragen oder wegen einer bestehenden tiefen Venenthrombose
behandelt werden. Verwenden Sie das Gerdt nicht im Schlaf.
Verwenden Sie das Gerdt nicht auf beschddigter Haut oder

beschddigten empfindlichen Nerven.

VORSICHT! Aus Sicherheitsgriinden sollte das Produkt nicht

wdhrend der Fahrt oder von Kindern verwendet werden.

Personen mit den folgenden Beschwerden sollten vor der
Verwendung dieses Gerats einen Arzt konsultieren.

Akute Krankheit

Infektiose Krankheit

Bosartiger Tumor

Schwangerschaft

Herz- oder Nierenversagen

Blutgerinnsel

Hohes Fieber

Abnormaler Blutdruck

Hautempfindlichkeit oder Hautprobleme

VORSICHT!
Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf das Wireless
Massage Pad Pro oder den Adapter stellen.
Massieren Sie nicht direkt die Hand, die Ellbogen, das Knie,
die Brust oder den Unterleib.

Verwenden Sie das Gerdt nicht Idnger als 30 Minuten.

GARANTIE

Die Garantiezeit fiir diesen Artikel betrdgt 2 Jahre ab dem Tag des
Kaufs. Die Garantie gilt nur, wenn dieser Artikel fir Aktivitdten und
den normalen Freizeitgebrauch verwendet wird, und erstreckt sich
nicht auf das Gehduse oder die bei der Vermietung verwendeten

Gegenstdnde.

GEBRAUCHSBEDINGUNG

An einem trockenen und staubfreien Ort aufbewahren
Verschuitten Sie keine Flussigkeiten Uber das Gerat

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein
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Nicht mit nassen Handen benutzen
Nicht mit Chemikalien reinigen

Bei einer Temperatur unter 40 °C verwenden und aufbewahren

VERWENDEN SIE

‘e

DIRECTION POWER

HEAT SPEED
POWER (A)
SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an oder verwenden
Sie den Adapter fur die Verwendung im Auto.
Dricken Sie “POWER", um das Massagekissen zu starten.
Beginnen Sie mit einer 10-minUtigen Nutzung und steigern Sie
die Nutzung in von 5 Minuten.
Die Geschwindigkeit und Warme kénnen durch Dricken von
“SPEED" oder “HEAT" einstellen..
Schalten Sie das Massagekissen aus, indem Sie die
Geschwindigkeit und die Warme auf die mittlere Position und

dricken Sie “POWER".

ACHTUNCG! Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus
der Steckdose oder dem Autoadapter.

DIRECTION (B)

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, andert die Massagerolle automatisch
alle 60 Sekunden die Richtung der Rolle. Dricken Sie die Taste
“DIRECTION", um die Drehrichtung des Massagegerats zu andern oder

beizubehalten.

HEAT (C)
Dricken Sie diese Taste, um die Warmefunktion ein- oder auszus-

chalten, wahrend die Massage fortgesetzt wird.

SPEED (D)
3 verschiedene Geschwindigkeiten von niedrig bis hoch, wahlen Sie die

passende Geschwindigkeit nach Ihren BedUrfnissen.




FRANCAIS

CONSIGNES DE SECURITE

A AVERTISSEMENT!

En cas de problémes corporels ou cutanés, consultez votre médecin
et suivez ses instructions. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes se trouvant dans le premier trimestre de la grossesse,
portant un stimulateur cardiaque ou un DAI, ou traitées pour une
thrombose veineuse profonde existante. Ne pas utiliser ce dispositif
pendant le sommeil. Ne pas utiliser I'appareil sur une peau ou des

nerfs sensibles endommagés.

ATTENTION! Pour des raisons de sécurité, le produit ne doit pas
étre utilisé en conduisant ou par des enfants.

Les personnes présentant les conditions suivantes doivent consulter
un médecin avant d'utiliser cet appareil.

Maladie aigué

Maladie infectieuse

Tumeur maligne

Grossesse

Insuffisance cardiaque ou rénale

Caillots de sang

Forte fievre

Pression artérielle anormale

Sensibilité de la peau ou problémes cutanés

ATTENTION!
Ne placez pas d’objets lourds sur le Wireless Massage Pad Pro
ou sur 'adaptateur.
Ne pas masser directement la main, les coudes, les genoux, la
poitrine ou I'abdomen.

Ne pas utiliser I'appareil pendant plus de 30 minutes.

GARANTIE

La période de garantie pour cet article est de 2 ans a compter de la
date d’achat. La garantie n’est valable que lorsque cet article est
utilisé dans le cadre d’activités et d’un usage récréatif normal et ne
couvre pas le logement ou les articles utilisés dans le cadre d’une
location.

CONDITIONS D'UTILISATION

Conserver I'appareil dans un endroit sec et a I'abri de la poussiére
Ne pas renverser de liquide sur l'appareil
Ne pas immerger I'appareil dans I'eau

Ne pas utiliser I'appareil avec des mains mouillées
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Ne pas nettoyer avec des produits chimiques
Utiliser et conserver I'appareil a une température inférieure a 4
0°C

UTILISATION
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SPEED

DIRECTION POWER HEAT
POWER (A)
Branchez sur le secteur ou utilisez I'adaptateur d'alimentation
pour une utilisation en voiture.
Appuyez sur “POWER" pour démarrer le coussin de massage.
Commencez 10 minutes et augmentez la durée d'utilisation par
paliers de 5 minutes.
La vitesse et la chaleur peuvent étre réglées en appuyant sur
“SPEED" ou “HEAT".
Eteignez le coussin de massage en réglant la vitesse et la chaleur

sur en position centrale et en appuyant sur “POWER".

ATTENTION! Apreés utilisation, débranchez toujours la fiche de la

prise murale ou de I'adaptateur de voiture..

DIRECTION (B)

Lorsque l'appareil est en marche, le rouleau de massage change
automatiquement de sens toutes les 60 secondes. Appuyez sur le
bouton “DIRECTION" pour modifier ou maintenir le sens de rotation

du masseur.

HEAT (C)
Appuyez sur ce bouton pour activer ou désactiver la fonction de

chaleur pendant que le massage se poursuit.

SPEED (D)
3 vitesses différentes, de faible a élevée, choisissez la vitesse appropriée

en fonction de vos besoins.
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SERVICE

VIRTUFIT
Twekkelerweg 263

Mate problém se svym fitness zafizenim VirtuFit a chtéli
7553 LZ Hengelo byste odeslat poZadavek na servis? Poté naskenujte QR
The Netherlands kod vpravo a vypliite nas servisni formulér.

info@virtufit.nl
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